Keine echten
AMORELIE Perlen, dafir
Joy echte Gefihle.

Glare
Analkette



Was ich bin & was ich mache

Analkette zur analen Stimulation.

Lassesunstun...

Reibe die Analkette und den Anus mit
wasserbasiertem Gleitgel ein —das darf ruhig
etwas mehr sein. Fihre nun Kugel fir Kugel ein.
Sei dabei vorsichtig und dricke nie mit Gewalt -
lieber etwas mehr Zeit nehmen. Nutze den Griff
zum Halten, Drehen und Herausziehen.




... und zwar richtig!

@ Verwende nur wasserbasierte Gleitgele

@ Reinige das Toy vor und nach jedem Gebrauch
mit milder Seife und Wasser

@ Tipp fur Hygiene-Nerds: Toycleaner benutzen!
@ Bewahre das Toy sicher und trocken auf

@ Direkte Sonneneinstrahlung oder extreme
Temperaturen sind ein groBes No-No




Du willst es genau wissen, oder?!

Technische Daten

@ Gemacht aus zertifiziertem Silikon
@ Ldnge: 21,0 cm, Breite: 5,0 cm, Héhe: 2,5 cm, Durchmesser: 1-2,5 cm, Gewicht: 135 g

Der Gesundheit zuliebe

« Verwende das Toy ausschlieBlich mit wasserbasiertem Gleitgel und fihre es langsam und vorsichtig anal
ein, um Analfissuren vorzubeugen. Bei gewaltsamer oder unsachgemdBer Einfuhrung kann das Toy zu
Verletzungen im Analbereich fihren.

« Verwende das Toy in folgenden Situationen nicht:

- bei geschwollener, gereizter oder entzindeter Haut und/oder



- wenn Du allergisch auf das Material reagierst bzw. wenn Dir eine Allergie auf das Material bekannt ist.

« Falls wahrend der Anwendung Schmerzen und/oder Unwohlsein auftreten, sollte die Anwendung sofort
abgebrochen und von einer weiteren Verwendung abgesehen werden.

« FUhre das Toy nicht vollsténdig in den Anus ein.

+ Gib das Toy nicht an Dritte weiter, um Krankheiten und Infektionen zu vermeiden.

« Nicht mit Produkten reinigen, die Alkohol, Silikon, Benzin, Aceton oder andere Gtzende Substanzen
enthalten. Nicht fir die Waschmaschine oder den Geschirrspiler geeignet.

« Bewahre das Toy auBerhalb der Reichweite von Babys, Kindern, Haustieren und Tieren auf.

« Nur zur analen Anwendung geeignet. Das Toy ist nur fir den sachgemdBen Gebrauch geeignet und
entsprechend des Verwendungszweckes im Rahmen seiner Funktionsbeschreibung zu verwenden.



Der Umwelt zuliebe

Dieses Produkt kannst Du umweltgerecht im Hausmll entsorgen.
Garantiedingsbums

Wir gewdhrleisten, dass dieses Produkt fir einen Zeitraum von zwei Jahren ab dem urspriinglichen
Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktschaden oder Defekte, die auf einen Unfall, Missbrauch, Schmutz, Wasser, Temperierung,
unangemessenen Gebrauch, normalen Verschlei3 oder eine Reparatur durch ein nicht autorisiertes
ServicebUro zurickzufihren sind. Im Falle eines Garantieanspruchs werden wir das Produkt for Dich
kostenlos ersetzen. Deine gesetzlichen Mdngelrechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt.



© Anadlbeads

WHAT I AM & WHAT I DO Anal beads for anal stimulation.

LET'S DO IT! Rub some water-based lubricant onto the anal chain and anus - better too much than too little. Only insert one ball at a time. Be careful and never press too
forcefully —it's better to take your time. Use the handle to grasp, turn and remove the toy.

... AND USE IT PROPERLY! ¥ Use only water-based lubricant ® Clean the toy with a mild detergent and water before and after use ® Tip for clean freaks: use toy cleaner!
@ Store the toy in asafe, dry place ® Exposure to direct sunlight or extreme temperatures is a big no-no.

YOU WANT ALL THE DETAILS, DON'T YOU? Technical specifications ¥ Made from certified silicone ® Length: 21.0 cm, Width: 5.0 cm, Height: 2.5 cm, Diameter:
1-2.5cm, Weight: 135 g.

PROTECTING YOUR HEALTH - Only use the toy with water-based lubricant and insert it slowly and carefully into the anus to avoid anal fissures. The toy can cause
injuriesin the anal area if inserted forcefully or improperly. Do not use the toy in the following situations: - if you are suffering from swollen, irritable or inflamed skin and/or
- if you have an allergic reaction to the material or if you are aware of an existing allergy to the material. « If you feel any pain and/or discomfort during use, you should
stop using the product immediately and refrain from any further use. « Do not insert the toy all the way into the anus. « To avoid illness and infection, do not share the toy
with others. « Do not clean using products that contain alcohol, silicone, petrol, acetone, or other corrosive substances. Not suitable for washing machines or dishwashers.
« Store the toy out of the reach of babies, children, pets and animals. « Only suitable for anal use. The toy is only to be used as intended and as directed within the scope of
its functional description.

PROTECT THE ENVIRONMENT This product can be disposed of in your household waste without causing harm to the environment.

WARRANTY STUFF We guarantee that this product will remain free from material and production defects for a period of two years from the original date of purchase.
This guarantee does not cover product damage or defects that are due to an accident, misuse, dirt, water, tampering, unsuitable use, normal wear and tear, or repair that is
not performed by an authorised service office. In the event of a warranty claim, we will replace the product for you free of charge. Your statutory rights in respect of defects
are not restricted by this warranty.

S.0.S. - I NEED HELP! If you require assistance, you can find answers to many questions, along with our contact form, in the Help Centre: support.amorelie.com.
EQOM Purchasing BV. Phoenixweg 6. 9641 KS Veendam, The Nederlands. Made in China. All rights reserved. Curious as to which other toys are available from
AMORELIE? Visit our shop: amorelie.com.



@ Chdine anale

QUI JE SUIS & CE QUE JE FAIS Chaine de stimulation anale.

ONPASSE A LACTION ! Enduisez la chaine anale et lanus de gel lubrifiant & base deau - et allez-y généreusement. Vous pouvez maintenant insérer le toy perle aprés
perle. Faites preuve de délicatesse et ne forcez jamais pour pousser — prenez plutdt votre temps. Utilisez la poignée pour tenir le toy, le faire tourner et le retirer.

...MAIS FAISONS LES CHOSES COMME IL FAUT ! » Utilisez uniquement des gels lubrifiants & base deau ® Nettoyez le toy avec du savon doux et de feau avant et aprés
chaque utilisation ® Petit conseil pour les nerds de I'hygiéne : utilisez un nettoyant pour toy ! ® Conservez votre toy dans un endroit sir et sec ® En ce qui concerne lexposition
aux rayons solaires ou aux températures extrémes, cest non et re- non

VOUS VOULEZ TOUT SAVOIR, PAS VRAI?! Ce q hnig Réalisé ensilicone certifié ® Longueur: 21,0 cm, largeur: 5,0 cm, hauteur: 2,5 cm, diamétre :
1-2,5cm, poidstotal : 135 g.

POUR VOTRE SANTE - Utilisez ce toy exclusivement avec un lubrifiant & base deau et introduisez-le lentement et doucement dans lanus, afin déviter toute fissure anale.
Une introduction forcée ou incorrecte du toy peut entrainer des blessures dans la région anale. « N'utilisez pas le toy dans les situations suivantes : - sivotre peau est enflée,
irritée ou enflammée, et/ou - si vous faites une réaction allergique au matériau ou sivous avez connaissance d'une allergie au matériau. « En cas de douleur et/ou d'inconfort
pendant ['utilisation, interromps immédiatement ['utilisation et ne te sers plus du produit. « Ninsérez pas l'intégralité du sextoy dans lanus. « Afin déviter toute maladie ou
infection, ne fransmettez pas votre toy d un tiers. « Ne pas nettoyer a laide de produits & base dalcool, de silicone, dessence, dacétone ou dautres substances corrosives. Ne
pas mettre au lave-linge ni au lave-vaisselle. » Conservez ce toy hors de portée des bébés, enfants, animaux domestiques et autres animaux. « Convient uniquement & une
utilisation anale. Ce toy convient uniquement & un usage correct et doit étre utilisé conformément aux emplois prévus dans le cadre de la description de ses fonctionnalités.
POURLENVIRONNEMENT Ce produit peut étre jeté de maniére écologique avec les ordures ménageéres.

GARANTIE ET COMPAGNIE Nous garantissons que ce produit ne présente aucun défaut de matériaux et de fabrication pendant une période de deux
ans & compter de la date dachat initial. Cette garantie ne couvre pas les dommages ou défauts du produit occasionnés par un accident, un mésusage, la
saleté, leau, la régulation de température, une utilisation inappropriée, lusure normale ou une réparation par des services non autorisés. En cas de recours en
garantie valide, nous remplacerons gratuitement votre produit. Cette garantie ne limite en rien vos droits légaux de garantie en cas de défaut de lappareil.
S.0.S.- JAIBESOIN D'AIDE! Besoin daide ? Retrouvez les réponses & de nombreuses questions ainsi que notre formulaire de contact dans notre centre daide : support.
amorelie.com. EQOM Purchasing BV. Phoenixweg 6. 9641 KS Veendam, Pays-Bas. Tous droits réservés. Fabriqué en Chine. Envie de savoir quels autres toys AMORELIE
Joy vous réserve ? Rendez-vous : amorelie.com.




O Anaalkralen

WIE BEN IK & WAT DOE IK? Anaalketting voor anale stimulatie.

LAAT ONS HET DOEN! Wrijf de anaalketting en de anus in met wat glijmiddel op waterbasis, het mag gerust een beetje meer zijn. Breng nu kogel per kogel naar binnen.
Wees voorzichtig en duw nooit te hard, neem de tijd. Gebruik het handvat om de toy vast te houden, te draaien en eruit te trekken.

... DOE HET GOED! v Gebruik alleen een glijmiddel op waterbasis ® Maak de toy voor en na elk gebruik schoon met een milde zeep en water ® Tip voor hygiéne freaks:
gebruik een toy cleaner! ® Bewaar de toy op een veilig en droge plaats ® Direct zonlicht of extreme temperaturen zijn een absolute no-go.

JE WILT HET ZEKER WETEN, OF NIET? Technische gegevens ¥ Gemaakt van gecertificeerde siliconen ® Lénge: 21,0 cm, breedte: 5,0 cm, hoogte: 2,5 cm, diameter:
1-2,5cm, gewicht: 135g.

OMWILLE VAN JE GEZONDHEID - Gebruik de toy alleen met glijmiddel op waterbasis en breng het langzaam en voorzichtig anaal in om anaal fissuren te voorkomen.
Als het speeltie met geweld of op onjuiste wijze wordt ingebracht, kan het anale gebied letsel oplopen. « Gebruik de toy niet in de volgende situaties: - op gezwollen,
geirriteerde of ontstoken huid en/of - als je een allergische reactie krijgt door het materiaal of als je weet dat je allergisch bent voor het materiaal. « Als pijn en/of ongemak
optreedt tijdens het gebruik, stop dan onmiddellik met het gebruik en gebruik het product verder niet meer. « Breng de toy niet volledig in de anus in.

« Geef het speeltje niet aan derden om ziekten en infecties te voorkomen. « Niet schoonmaken met producten die alcohol, siliconen, benzine, aceton of andere bijtende
stoffen bevatten. Niet geschikt voor de vaatwasser of wasmachine. « Bewaar het speeltje buiten bereik van baby’s, kinderen en (huis)dieren. « Uitsluitend voor anaal
gebruik. De toy is alleen geschikt voor correct gebruik en moet worden toegepast zoals beschreven in de functiebeschrijving.

OMWILLE VAN HET MILIEU Je kunt dit product milieuvriendelijk met het huisvuil weggooien.

GARANTIE JE-WEET-WEL Wij garanderen dat dit product gedurende een periode van twee jaar vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum vrij is van materiaal-
en fabricagefouten. Deze garantie dekt geen productschade of defecten die zijn ontstaan door een ongeval, onjuist gebruik, misbruik, vervuiling, water, te hoge
temperaturen, oneigenlifk gebruik, normale slijtage, of onderhoud of reparatie door niet-geautoriseerde serviceverleners. In geval van een garantieclaim zullen wij het
product gratis vervangen. Je rechten voor gebreken worden niet beperkt door deze garantie.

S.0.S.-IKHEB HULP NODIG! Als je hulp nodig hebt, vind je vele antwoorden en ons contactformulier in het helpcentrum: support.amorelie.com. EQOM Purchasing BV.
Phoenixweg 6. 9641 KS Veendam, Nederland. Gefabriceerd in China. Alle rechten voorbehouden. Nieuwsgierig welke andere speelties AMORELIE Joy heeft? Bezoek
onze webshop: amorelie.com.



© Kulki analne

CZYM JESTEM I CO ROBIE + arcuch kulek analnych do stymulacji analnej.

ZDAJ SIE NA NAS! tancuch kulek unclnych i odbyt posmaruj Iubrykcnfem na bazie wody mozesz uzy¢ wigkszejilosci. Nastepnie wprowudzci kulki po kolei do odbytu.
Zachowaj przy tym ostroznos¢ i nigdy nie dociskaj na site, raczej daj sobie troche wigcej czasu. Uzyj uchwytu do przytrzymania, obracania i wyciggania.

... I'TAK MA BY€! » Stosowaé¢ wy’qcznle lubrykanty na bazie wody @ Przed i po kazdym uzyciu czydcic tagodnym roztworem wody z mydfem ® Wskazéwka dotyczgea
higieny: uzyj srodka do czyszczenia zabawki! @ Przechowuj zabawke w bezpiecznym i suchym miejscu ® Bezposrednie swiatto stoneczne lub ekstremalne temperatury
mogq uszkodzic zabawke.

CHCESZ TOWIEDZIECWSZYSTKO’OK'Danelechmcznevakonunozcertyflkowunego silikonu ® Dtugosé: 21,0 cm, szeroko$é: 5,0 cm, wysokosé: 2,5 cm, Srednica:
1-2,5cm, waga: 1359

W TROSCE O ZDROWIE « Uzywaj zabawki tylko z Iubrykanrem na bazie wody i wprowadzaj jq powoli i ostroznie do odbytu, aby zapobiec jego uszkodzeniom. Jesli
zabawka zostanie wtozona na site lub niewtasciwie, moze spowodowaé obrazenia w okolicy odbytu. « Nie uzywaj zabawki w nastepujgeych sytuacjach: - w przypadku
opuchnigtej, podraznionej skéry lub przy stanach zapalnych skéry i/lub - w przypadku uczulenia na materiat lub gdy uzytkownik wie, ze jest uczulony na ten materiat.

« W przypadku wystgpienia bélu i/lub dyskomfortu podczas stosowania natychmiast przerwij stosowanie i powstrzymaj sie od dalszego stosowania. « Nie wprowadzaj
zabawki catkowicie do odbytu. « Nie nalezy przekazywaé zabawki osobom trzecim, aby unikngé chordb i zakazen. « Nie czys¢ produktami zawierajgeymi alkohol, silikon,
benzyne, aceton lub inne substancje zrgce. Nie nadaije sig do mycia w pralce lub zmywarce. « Przechowuj zabawke w miejscu niedostepnym dla niemowlgt, dzieci, zwierzgt
domowychiinnych zwierzqt. « Produkt przeznaczony tylko do uzytku doodbytniczego. Zabawka nadaije sie tylko do prawidtowego uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem
w zakresie opisy funkcjonalnego.

W TROSCE O SRODOWISKO NATURALNE Produkt ten mozna utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska do odpadéw domowych.

GWARANCJA Gwarantujemy, ze ten produkt bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres dwéch lat od daty zakupu. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije uszkodzen lub wad produktu wynikajgeych z wypadku, naduzycia, brudu, wody, ekstremalnych temperatur, nieracjonalnego uzytkowania, normalnego zuzycia
lub naprawy przez nieautoryzowany serwis. W przypadku roszczen gwarancyjnych wymienimy produkt bezptatnie. Prawa ustawowe uzytkownika z tytutu wad nie sq
ograniczone niniejszq gwaranciq.

S.0.S. - POTRZEBUJE POMOCY! Jesli potrzebujesz pomocy, w centrum pomocy znajdziesz odpowiedzi na wiele pytan, jak i nasz formularz kontaktowy: support.
amorelie.com. EQOM Purchasing BV. Phoenixweg 6. 9641 KS Veendam, Holandia. Wyprodukowano w Chinach. Wszelkie prawa zastrzezone. Ciekawi Cie jakie inne
zabawki sq dostepne w AMORELIE Joy? Odwiedz nasz sklep: amorelie.com.



@ Andlperler

HVA JEG ER & HVA JEG GJO@R Analkjede for anal stimulering.

LA OSS GJORE DET ... Gniinn analkjeden og anusen med vannbasert smeregel - du kan gjerne bruke litt mer. Sett n&inn ball for ball. Veer forsiktig med det og trykk aldri
med makt - ta deg heller litt bedre tid. Bruk handtaket fil & holde, rotere og trekke ut.

.. SLIK GJORES DET RIKTIG ¥ Bruk kun vannbasert glidegel ® Rengjer leketoyet med mild sépe og vann fer og etter hver bruk ® Tips til hygienenerder: Bruk Toycleaner
@ Oppbevar leketayet trygt og tert @ Direkte sollys eller ekstreme temperaturer er et stort nei-nei.

DU VIL VITE NOYAKTIG, IKKE SANT? Tekniske data v Laget av sertifisert silikon ® Lengde: 21,0 cm, bredde: 5,0 cm, heyde: 2,5 cm, diameter: 1-2,5 cm, vekt: 135 g.
FOR HELSENS SKYLD - Bruk produktet kun med vannbasert glidemiddel og fer det langsomt og forsiktig inn i rektum for & unngé anallfissurer (rifter i slimhinnen). Ved
voldsom eller ikke-forskriftsmessig bruk kan leketeyet fordrsake skade/sér i analomrédet. « Ikke bruk leketeyet i falgende situasjoner: - hvis du har hoven, irritert eller
betent hud og/eller - hvis du reagerer allergisk p& materialet. « Hvis du under bruk opplever smerte og/eller feler deg uvel, skal du avbryte bruken omgéende og ikke
bruke leketayet mer. « Ikke for leketayet helt inn i anus. « For & unngd sykdommer og infeksjoner ber du ikke gileketayet til en tredjeperson. « Leketayet ma ikke rengjeres
med produkter som inneholder alkohol, silikon, bensin, aceton eller andre etsende stoffer. Egner seg ikke til rengjering i vaskemaskin eller oppvaskmaskin. « Oppbevar
leketeyet utilgiengelig for spedbarn, barn, kiceledyr og andre dyr. « Egner seg kun til anal bruk. Leketeyet egner seg kun til bruk innenfor rammene av det som er beskrevet
ifunksjonsbeskrivelsen.

MILJGVENNLIG Du kan kaste dette produktet i husholdningsavfallet pé en miligvennlig méte.

GARANTIII Vi garanterer at dette produktet er fritt for material- og utferelsesfeil i en periode pé to ér fra opprinnelig kjgpedato. Denne garantien gjelder ikke for
produktskader eller defekter som skyldes en ulykke, misbruk, smuss, vann, temperatur, utilsiktet bruk, normal slitasje eller reparasjon av et uautorisert servicebyrd.
| tilfelle et garantikrav kommer vi til & erstatte produktet for deg kostnadsfritt. De lovbestemte mangelrettighetene dine blir ikke begrenset med denne garantien.
S.0.S.- JEG TRENGER HJELP! Hvis du trenger hjelp, finner du mange svar samt vért kontaktskjema i hjelpesenteret: support.amorelie.com. EQOM Purchasing BV.
Phoenixweg 6. 9641 KS Veendam, Nederland. Produsert i Kina. Forbeholdt alle rettigheter. Lurer du pé hvilke andre produkter som er tilgjengelige fra AMORELIE? Besok
var butikk: amorelie.com.



S.0.S. - Ich brauche Hilfe!

Falls Du Hilfe benétigst, findest Du viele Antworten sowie unser Kontaktformular im Hilfecenter:
support.amorelie.com
EQOM Purchasing BV.
Phoenixweg 6
9641 KS Veendam, Niederlande

Hergestellt in China. Alle Rechte vorbehalten.

Neugierig, welche Toys es sonst noch von AMORELIE Joy gibt?
Besuche unseren Shop:

amorelie.com
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